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Ml EIGER USB Instrukcja obstugi

. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzega¢
ponizszych zalecen:

.
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Uzywaj zgodnie z przeznaczeniem — klawiatura jest przeznaczona
do uzytku z komputerami osobistymi i innymi kompatybilnymi urzg-
dzeniami.

Nie demontuj urzadzenia — ingerencja w konstrukcje moze prowadzi¢
do awarii lub zagrozenia dla uzytkownika.

Chron przed wilgocig — nie wystawiaj klawiatury na dziatanie wody
ani innych ptynéw, aby unikngc¢ ryzyka zwarcia lub porazenia pradem.
Unikaj przegrzewania — nie umieszczaj klawiatury w poblizu Zrédet
ciepta ani w bezposrednim Swietle stonecznym.

Nie dopuszczaj do uszkodzen kabla — unikaj zaginania, sciskania lub
uszkadzania przewodu zasilajacego, co moze prowadzi¢ do awarii.
Czys¢ klawiature miekka, suchg szmatkg lub delikatnie zwilzong $cie-
reczka.

Nie uzywaj Srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzch-
nie.

Klawiatura nie jest zabawkag — nie pozostawiaj jej w zasiegu matych
dzieci.

Dtugotrwate uzytkowanie moze powodowaé zmeczenie rgk — rob
przerwy co 30—60 minut, aby unikng¢ nadwyrezenia nadgarstkow.

. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Podtgcz klawiature do odpowiedniego portu USB w komputerze.
Upewnij sie, ze komputer wykryt urzadzenie i sterowniki zostaty po-
prawnie zainstalowane.

Urzadzenie dziata jako interfejs HID, co oznacza, ze jest automatycz-
nie rozpoznawane przez system operacyjny i nie wymaga instalacji
dodatkowych dedykowanych sterownikow.

Nie uzywaj klawiatury mokrymi rekami ani na niestabilnej powierzch-
ni.

Jesli klawiatura nie dziata poprawnie, odtgcz jg i ponownie podigcz
do innego portu USB.



Instrukcja obstugi EIGER USB

3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Klawiatura przewodowa z biatym podswietleniem
Liczba klawiszy: 104

Materiat: ABS

Kolor: czarny

Wymiary: 429%128*20 mm

Uktad: US

Typ interfejsu: USB

Kabel 1,5 m

4. OPIS FUNKCJI KLAWIATURY

Fn+F1: Strona gtéwna

Fn + F2= Poczta

Fn + F3 = Wyszukiwanie

Fn + F4= Media

Fn + F5= Odtwarzanie/Pauza

Fn + F6 = Poprzedni utwor

Fn + F7= Nastepny utwér

Fn +F8= Gtosnos¢-

Fn +F9= Gto$nosc+

Fn +F10=Wyciszenie

Fn+F11= M&j komputer

Fn + F12= Kalkulator

Fn+ Scroll Lock = Wigczanie/wytgczanie podswietlenia
Fn + PgUp = Zwigkszanie jasnosci podswietlenia
Fn + PgDn = Zmniejszanie jasnosci podswietlenia
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m EIGER USB Instruction manual

1. SAFETY INFORMATION

To ensure safe use of the product, please observe the following recom-
mendations:

e o o o

Use as intended — the keyboard is designed for use with personal
computers and other compatible devices.

Do not disassemble the device — tampering with the design may lead
to malfunction or danger to the user.

Protect from moisture — do not expose the keyboard to water or other
liquids to avoid the risk of short circuits or electric shock.

Avoid overheating — do not place the keyboard near heat sources or
in direct sunlight.

Do not damage the cable — avoid bending, squeezing or damaging
the power cord, as this may lead to malfunction.

Clean the keyboard with a soft, dry cloth or a slightly damp cloth.

Do not use chemicals that may damage the surface.

The keyboard is not a toy — keep it out of the reach of small children.
Prolonged use may cause hand fatigue — take breaks every 30-60
minutes to avoid straining your wrists.

2. INSTRUCTIONS FOR USE

Connect the keyboard to the appropriate USB port on your computer.
Ensure that your computer has detected the device and that the dri-
vers have been installed correctly.

The device functions as an HID interface, which means it is automa-
tically recognised by the operating system and does not require the
installation of additional dedicated drivers.

Do not use the keyboard with wet hands or on an unstable surface.
If the keyboard does not work properly, disconnect it and reconnect it
to another USB port.



Instruction manual

3. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Wired keyboard with white backlight
Number of keys: 104

Material: ABS

Colour: black

Dimensions: 429*128*20 mm
Layout: US

Interface type: USB

Cable length: 1.5 m

4. KEYBOARD FUNCTION DESCRIPTION

Fn+F1: Home

Fn + F2 = Mail

Fn + F3 = Search

Fn + F4 = Media

Fn + F5 = Play/Pause

Fn + F6 = Previous track

Fn + F7= Next track

Fn + F8 = Volume down

Fn + F9 = Volume up

Fn + F10 = Mute

Fn+F11= My Computer

Fn + F12= Calculator

Fn+ Scroll Lock = Backlight on/off

Fn + PgUp = Increase backlight brightness
Fn + PgDn = Decrease backlight brightness



m EIGER USB Navod k obsluze

1. INFORMACE TYKAJiCi SE BEZPECNOSTI
POUZIVANI

Aby bylo zajisténo bezpeéné pouzivani produktu, dodrzujte nasledujici

doporuceni:

» Pouzivejte v souladu s uréenim — klavesnice je ur€ena pro pouziti s
osobnimi pogitaci a jinymi kompatibilnimi zafizenimi.

» Neodstranujte kryty zafizeni — zasahy do konstrukce mohou vést k
poru$e nebo ohrozZeni uZivatele.

+ Chrarite pred vihkosti — nevystavujte klavesnici plisobeni vody nebo
jinych tekutin, aby nedoS$lo ke zkratu nebo urazu elektrickym pro-
udem.

» Zabrarite pfehfati — neumistujte klavesnici do blizkosti zdroj tepla
ani na pfimé slunecni svétlo.

» Zabrante poSkozeni kabelu — vyhnéte se ohybani, stlatovani nebo
poskozeni napajeciho kabelu, které muze vést k poruse.

» Klavesnici Cistéte mékkym suchym hadfikem nebo jemné navihce-
nym hadfikem.

* NepouZivejte chemické prostfedky, které by mohly pokodit povrch.

» Klavesnice neni hracka — nenechaveijte ji v dosahu malych déti.

» Dlouhodobé pouzivani miize zplsobit unavu rukou — kazdych 30-60
minut si délejte prestavky, abyste predesli namahani zapésti.

2. POKYNY K POUZITI

» Pripojte klavesnici k pfislusnému USB portu v pocitaci.

« Ujistéte se, ze pocitaC zafizeni detekoval a ovladage byly spravné
nainstalovany.

» Zafizeni funguje jako rozhrani HID, coz znamena, Ze je automaticky
rozpoznano operacnim systémem a nevyzaduje instalaci dalSich spe-
cializovanych ovladacu.

» Nepouzivejte klavesnici mokryma rukama ani na nestabilnim povr-
chu.

» Pokud klavesnice nefunguje spravné, odpojte ji a znovu pfipojte k
jinému USB portu.




Navod k obsluze EIGER USB m

3. TECHNICKE SPECIFIKACE

Kabelova klavesnice s bilym podsvicenim
Pocet klaves: 104

Material: ABS

Barva: ¢erna

Rozméry: 429*128*20 mm

RozlozZeni: US

Typ rozhrani: USB

Kabel 1,5 m

4. POPIS FUNKCIi KLAVESNICE

Fn+F1: Domovska stranka

Fn + F2= Posta

Fn + F3 = Vyhledavani

Fn + F4= Média

Fn + F5= Pfehravani/Pauza

Fn + F6 = Pfedchozi skladba

Fn + F7= Dalsi skladba

Fn +F8= Hlasitost-

Fn +F9= Hlasitost+

Fn + F10 = Ztlumeni

Fn + F11 = Myj pocitat

Fn + F12 = Kalkulacka

Fn + Scroll Lock = Zapnuti/vypnuti podsviceni
Fn + PgUp = ZvySeni jasu podsviceni
Fn + PgDn = Snizeni jasu podsviceni




m EIGER USB Navod na obsluhu

1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Aby ste zaistili bezpe¢né pouZivanie produktu, dodrZiavajte tieto odpo-

r

ucania:
PouZivajte podla ur€enia — klavesnica je urena na pouZivanie s
osobnymi pocitaémi a inymi kompatibilnymi zariadeniami.
Neodstrariujte kryty zariadenia — zasahovanie do konS$trukcie méze
viest k poruche alebo ohrozeniu pouzivatela.
Chrante pred vihkostou — klavesnicu nevystavujte vode ani inym te-
kutinam, aby nedoslo k skratu alebo Urazu elektrickym pradom.
Vyhnite sa prehriatiu — klavesnicu neumiestriujte do blizkosti zdrojov
tepla ani na priame sinko.
Neznitte k&bel — vyhnite sa ohybaniu, stlaaniu alebo poSkodeniu
napajacieho kabla, pretoze to méze viest k poruche.
Klavesnicu Cistite makkou suchou handrickou alebo mierne navlhce-
nou handri¢kou.
NepouZivajte chemikalie, ktoré moZu poskodit povrch.
Klavesnica nie je hracka — uchovavajte ju mimo dosahu malych deti.
Dlhodobé pouzivanie mdze spdsobit Unavu ruk — kazdych 30-60 mi-
nut si robte prestavky, aby ste nepretazili zapastia.

2. POKYNY NA POUZITIE

Pripojte klavesnicu k prislusnému USB portu na pocitaci.

Uistite sa, ze pocitaC zariadenie rozpoznava a Ze ovladace su
spravne nainstalované.

Zariadenie funguje ako rozhranie HID, ¢o znamena, Ze ho operacny
systém automaticky rozpozna a nevyzaduje instalaciu dal$ich Speci-
alnych ovladacov.

Klavesnicu nepouzivajte s mokrymi rukami ani na nestabilnom po-
vrchu.

Ak klavesnica nefunguje spravne, odpojte ju a pripojte ju k inému
USB portu.



Navod na obsluhu EIGER USB m

3. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Kablova klavesnica s bielym podsvietenim
Pocet klavesov: 104

Material: ABS

Farba: Cierna

Rozmery: 429*128*20 mm

RozlozZenie: US

Typ rozhrania: USB

Kabel 1,5 m

4. POPIS FUNKCIi KLAVESNICE

Fn+F1: Domov

Fn + F2= Posta

Fn + F3 = Vyhladavanie

Fn + F4= Média

Fn + F5 = Prehravanie/Pauza

Fn + F6 = Predchadzajuca skladba

Fn + F7 = Dal$ia skladba

Fn + F8 = Znizenie hlasitosti

Fn + F9 = ZvySenie hlasitosti

Fn + F10 = StiSenie

Fn + F11 = M§j pocitat

Fn + F12 = Kalkulacka

Fn + Scroll Lock = Zapnutie/vypnutie podsvietenia
Fn + PgUp = ZvySenie jasu podsvietenia
Fn + PgDn = ZniZenie jasu podsvietenia



m EIGER USB Hasznalati Gtmutato

1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

A termék biztonsagos hasznalatanak érdekében kérjuk, kdvesse az
alabbi ajanlasokat:

Hasznalja a rendeltetésszerlien — a billentylizetet személyi szamito-
gépekhez és mas kompatibilis eszk6zokhoz tervezték.

Ne szerelje szét a készuléket — a kialakitas megbolygatasa mikddési
zavarokhoz vagy a felhasznalo veszélyeztetéséhez vezethet.

Védje a nedvességtdl — ne tegye ki a billentylizetet viznek vagy mas
folyadékoknak, hogy elkerlilje a rovidzarlat vagy aramutés veszélyét.
Kerilje a tulmelegedést — ne helyezze a billentylizetet h&forrasok
kézelében vagy kézvetlen napfényre.

Ne sértse meg a kabelt — kerilje a tdpkabel hajlitdsat, 6sszenyomasat
vagy megseérilését, mivel ez mikodési zavarokhoz vezethet.
Tisztitsa meg a billentylizetet puha, szaraz vagy enyhén nedves ru-
haval.

Ne hasznaljon olyan vegyszereket, amelyek karosithatjak a fellletet.
Abillentylizet nem jaték — tartsa kisgyermekektél elzarva.

Hosszu tavu hasznalat kézfaradast okozhat — 30—60 percenként tart-
son szlinetet, hogy ne terhelje tul a csuklojat.

2. HASZNALATI UTASITAS

Csatlakoztassa a billentylizetet a szamitogép megfelelé USB-por-
tjahoz.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitégép felismerte az eszkozt, és
hogy az illesztéprogramok megfeleléen telepitve vannak.

Az eszkdz HID interfészként mikddik, ami azt jelenti, hogy az ope-
racios rendszer automatikusan felismeri, és nem igényel tovabbi spe-
cialis illesztéprogramok telepitését.

Ne hasznalja a billentylizetet nedves kézzel vagy instabil fellleten.
Ha a billenty(izet nem miikodik megfelel6en, valassza le, majd csatla-
koztassa Ujra egy masik USB-porthoz.

10



Hasznalati Gtmutato EIGER USB m

3. MUSZAKI ADATOK

Vezetékes billentylizet fehér hattérvilagitassal
Gombok szama: 104

Anyag: ABS

Szin: fekete

Méretek: 429*128*20 mm

Elrendezés: US

Interfész tipus: USB

1,5 m-es kabel

4. ABILLENTYUZET FUNKCIOINAK LEIRASA

Fn+F1: Kezddlap

Fn + F2= E-mail

Fn + F3 = Keresés

Fn + F4= Média

Fn + F5 = Lejatszas/Szlinet

Fn + F6 = El6z6 szam

Fn + F7 = Kbvetkez6 szam

Fn + F8 = Hangerd csokkentése

Fn + F9 = Hangerd novelése

Fn + F10 = Némitas

Fn + F11 = Sajatgép

Fn + F12 = Szamologép

Fn + Scroll Lock = Hattérvilagitas be/ki

Fn + PgUp = Hattérvilagitas fényerejének novelése
Fn + PgDn = Hattérvilagitas fényerejének csokkentése

1



m EIGER USB WHcTpykums 3a ynotpeba

1. UH®OPMALUA 3A BE3OIMNMACHOCT

3apga rapaHTmpare 6e3onacHa yn0Tpe6a Ha npoaykTa, Mon4, cnepgante
Te3n NpenopbKn:

M3nonssaiTe no npegHasHayYeHne — knaBuaTtypara e npegHasHayeHa
3a M3non3BaHe C MNepcoHanHW KOMMTPU M ApYr CbBMECTUMMU
YCTpOWCTBA.

He pasrnobsBainTte yCTpOMCTBOTO — HaMecaTa B KOHCTPYKLUSITA MOXe
Aa fosefe [0 HEM3NPaBHOCT UMW ONAacHOCT 3a noTpebuTens.
lMpepnassanTe oT Bnara — He n3naravte knaeuatypaTa Ha Boga unm
ApYrn TeYHOCTK, 3a Aa un3berHete pucka OT KbCO CbeAVHEeHWe Unmn
TOKOB yAap.

WN3barearite nperpsisaHe — He nocTassanTe knaeuaTtyparta B 6nmsoct
A0 U3TOYHWLM Ha TONMMHa UMK Ha Npsika ClibHYeBa CBETNMHA.

He nospexpgavite kabena — n3bsreante ga oroBaTe, cTuckare unm
noBpexaarte 3axpaHsalwusi kaben, Tbil kKaTo TOBa MOXe Aa goBefe
[0 Hen3npaBHOCT.

[Mouncteante knaBuaTypata C Meka, Cyxa Kbpna WM neko
HaBnaxHeHa Kbpna.

He nanonssaiite xumunkanu, KOUTo Morat fa NnoBpeAsaT NOBbPXHOCTTA.
KnaBuatypaTta He e urpayka — ApbXTe A U3BbH obcera Ha Marnku
deua.

MpoabmkuTenHaTa ynotpeba moxe Aa AoBefe A0 yMopa Ha pbleTe
— npasete noumBkn Ha Bcekn 30-60 muHYTW, 3a ga u3berHete
HanpexeHne B KUTKUTE.

2. MUHCTPYKLUWU 3A YITIOTPEBA

CBbpxeTe knaBuaTypaTta kbM nogxoaswmsa USB nopT Ha komnoTbpa
cu.

YBepeTe ce, Ye KOMMIOTbPBLT BM € Pa3no3Harn YCTPOMUCTBOTO U ye
ApaviBepuTe ca MHCTanMpaHu NpaBuITHo.

YcTponcTBoTo dyHKUMoHMpa kato HID uHTepderic, koeTo o3Ha4aBa,
Ye ce pasnosHaBa aBTOMAaTMYHO OT OMnepauMoHHaTa cucTeMa U He
M31CKBa MHCTaNMpPaHeTo Ha AOMBbIHUTENHW cneuvanyu apansepu.
He n3nonsgavite knaBnaTypara ¢ MOKpU pbLie Uin BbPXy HecTabunHa
NMOBLPXHOCT.

Ako knaBuaTtypaTa He paboTv NpaBUMHO, U3KIKOYETE A U A CBbPXETE
OTHOBO KbM Apyr USB nopt.
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WHcTpykuma 3a ynotpeba EIGER USB m

3. TEXHUWYECKU CNELUNDPUKALIUN

KabenHa knaBunatypa c 6sina nogceetka
Bpow knasuwn: 104

Matepuan: ABS

LiBsT: YepeH

Paamepu: 429*128*20 mm
Pasnonoxenwne: US

Tun nuTepdeiic: USB

Kaben 1,5 m

4. ONINCAHUE HA ®YHKUMUTE HA KITABUATYPATA

Fn+F1: Hayano

Fn + F2=owa

Fn + F3 = TepceHe

Fn + F4= Megus

Fn + F5 = Bb3npoussexaaHe/lNaysa

Fn + F6 = lNpeguwHa neceH

Fn + F7 = CnenBalua neceH

Fn + F8 = HamansBaHe Ha 3Byka

Fn + F9 = YBenuyaBaHe Ha 3Byka

Fn + F10 = bes 3Byk

Fn + F11 = MosT komMnioTbp

Fn + F12 = Kankynatop

Fn + Scroll Lock = BkntouBaHe/n3kniouBaHe Ha noacBeTkara
Fn + PgUp = YBennyaBaHe Ha ApKoCTTa Ha nogcseTkarta
Fn + PgDn = HamansiBaHe Ha sipkocTTa Ha noAcBeTkaTta
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[N EIGER USB Naudojimo instrukcija

1. SAUGOS INFORMACIJA

Siekiant uztikrinti saugy produkto naudojima, laikykités Siy

r

ekomendacijy:
Naudokite pagal paskirtj — klaviatdra skirta naudoti su asmeniniais
kompiuteriais ir kitais suderinamais jrenginiais.
Neardykite jrenginio — konstrukcijos keitimas gali sukelti gedimus ar
pavojy naudotojui.
Saugokite nuo drégmés — neleiskite klaviatdrai liestis su vandeniu
ar kitais skysciais, kad iSvengtuméte trumpojo jungimo ar elektros
smuagio pavojaus.
Venkite perkaitimo — nelaikykite klaviatdros Silumos S$altiniy ar
tiesioginiy saulés spinduliy vietose.
Neapgadinkite laido — vengti lenkimo, suspaudimo ar maitinimo laido
apgadinimo, nes tai gali sukelti gedimus.
Klaviatlrg valykite minkStu, sausu arba Siek tiek drégnu skuduréliu.
Nenaudokite cheminiy medZiagy, kurios gali apgadinti pavirsiy.
Klaviatlra néra Zaislas — laikykite jg mazy vaiky nepasiekiamoje vie-
toje.
llgas naudojimas gali sukelti ranky nuovargj — kas 30—-60 minuciy da-
rykite pertraukas, kad iSvengtuméte rieSy jtampos.

2. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Prijunkite klaviatirg prie atitinkamo kompiuterio USB prievado.
Isitikinkite, kad kompiuteris aptiko jrenginj ir kad tvarkyklés buvo
idiegtos teisingai.

Jrenginys veikia kaip HID sasaja, o tai reiSkia, kad operaciné siste-
ma jj atpazjsta automatiskai ir nereikia diegti papildomy specialiy
tvarkykliy.

Nenaudokite klaviatiros dréegnomis rankomis arba nestabilioje pavi-
rSiaus vietoje.

Jei klaviatdra neveikia tinkamai, atjunkite jg ir prijunkite prie kito USB
prievado.

14



Naudojimo instrukcija EIGER USB

3. TECHNINIAI DUOMENYS

Laidiné klaviatlra su baltu apSvietimu
Klavi$y skaicius: 104

Medziaga: ABS

Spalva: juoda

Matmenys: 429*128*20 mm
ISdéstymas: JAV

Sasajos tipas: USB

1,5 m kabelis

4. KLAVIATUROS FUNKCIJUY APRASYMAS

Fn+F1: Pradinis

Fn + F2= Pastas

Fn + F3 = Paieska

Fn + F4= Medija

Fn + F5 = Groti/Pauzé

Fn + F6 = Ankstesnis takelis

Fn + F7 = Kitas takelis

Fn + F8 = Sumazinti garsumg

Fn + F9 = Padidinti garsumg

Fn + F10 = Nutildyti

Fn + F11 = Mano kompiuteris

Fn + F12 = Skaiciuoklé

Fn + Scroll Lock = Jjungti/iSjungti apSvietima
Fn + PgUp = Padidinti apSvietimo rySkuma
Fn + PgDn = Sumazinti apSvietimo rySkuma

LT
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AV EIGERUSB Lietosanas instrukcija

1. INFORMACIJA PAR DROSU LIETOSANU

Lai nodrosSinatu droSu produkta lietoSanu, ievérojiet $adus ieteikumus:

.

Lietojiet atbilstoSi paredzétajam mérkim — tastatdra ir paredzéta lieto-
Sanai ar personalajiem datoriem un citam saderigam iericém.
Neizjauciet ierici — iejaukSanas konstrukcija var izraisit darbibas
traucéjumus vai apdraudét lietotaju.

Aizsargdjiet no mitruma — neizvietojiet tastatiru Gdens vai citu
Skidrumu ietekmé, lai izvairitos no Tssavienojuma vai elektriskas
stravas trieciena riska.

Izvairieties no parkarSanas — neizvietojiet tastatdru siltuma avotu
tuvuma vai tie$a saules gaisma.

Nelaujiet bojat vadu — izvairieties no baro8anas vada salieSanas, sa-
spieSanas vai bojasanas, kas var izraisit darbibas traucéjumus.
Tiriet klaviattru ar mikstu, sausu dranu vai viegli samitrinatu dranu.
Nelietojiet Kimiskas vielas, kas var bojat virsmu.

Tastatlra nav rotallieta — neatstajiet to mazu bérnu sasniedzama
vieta.

ligstoSa lietoSana var izraisit roku nogurumu — ik péc 30-60
mindtém veiciet partraukumus, lai izvairitos no plaukstas locitavu
sasprindzinajuma.

2. LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

Pievienojiet tastatdru atbilstoSajam USB portam datora.
Parliecinieties, ka dators ir atpazinis ierici un draiveri ir pareizi instaléti.
lerice darbojas k& HID interfeiss, kas nozimé, ka to automatiski
atpazist operétajsisttma un nav nepiecieSams instalét papildu
specialus draiverus.

Nelietojiet tastatlru ar slapjam rokdm vai uz nestabilas virsmas.

Ja klaviatiira nedarbojas pareizi, atvienojiet to un atkartoti pievienojiet
citam USB portam.
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LietoSanas instrukcija EIGER USB

3. TEHNISKIE PARAMETRI

Vadu klaviatdra ar baltu apgaismojumu
Taustinu skaits: 104

Materials: ABS

Krasa: melna

Izméri: 429*128*20 mm

Izvietojums: ASV

Interfeisa tips: USB

Kabela garums: 1,5 m

4. TASTATURAS FUNKCIJU APRAKSTS

Fn+F1: Sakums

Fn + F2= E-pasts

Fn + F3 = MekléSana

Fn + F4= Multivides

Fn + F5= AtskanoSana/Pauze

Fn + F6 = lepriek3¢&jais skandarbs

Fn + F7= Nakamais skandarbs

Fn +F8= Skalums-

Fn +F9= Skalums+

Fn +F10=Skaluma izslég$ana

Fn+F11= Mans dators

Fn + F12= Kalkulators

Fn+ Scroll Lock = Apgaismojuma ieslég$analizslég$ana
Fn + PgUp = Apgaismojuma spilgtuma palielinaSana
Fn + PgDn = Apgaismojuma spilgtuma samazinasana

LV
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E EIGER USB Kasutusjuhend

1. OHUTUSEALANE TEAVE

Toote ohutu kasutamise tagamiseks jargige jargmisi soovitusi:

.

Kasutage vastavalt otstarbele — klaviatuur on méeldud kasutamiseks
personaalarvutite ja muude Uhilduvate seadmetega.

Arge lahti monteerige seadet — konstruktsiooni muutmine v&ib
pdhjustada rikkeid voi ohustada kasutajat.

Kaitske niiskuse eest — arge asetage klaviatuuri vee véi muude vede-
like mdjule, et valtida lUhise voi elektrilddgi ohtu.

Valtige Ulekuumenemist — arge asetage klaviatuuri soojusallikate
lahedusse ega otsese paikesevalguse katte.

Arge kahjustage kaablit — véltige toitekaabli painutamist, pigistamist
vOi kahjustamist, sest see vdib pohjustada rikkeid.

Puhastage klaviatuuri pehme, kuiva lapiga voi kergelt niisutatud la-
piga.

Arge kasutage kemikaale, mis v&ivad pinda kahjustada.

Klaviatuur ei ole manguasi — hoidke see vaikeste laste eest eemal.
Pikaajaline kasutamine véib pdhjustada kate vasimust — tehke iga
30-60 minuti jarel paus, et valtida randmete pinget.

2. KASUTUSJUHISED

Uhendage klaviatuur arvuti vastava USB-portiga.

Veenduge, et arvuti on seadme tuvastanud ja draiverid on Gigesti in-
stallitud.

Seade to6tab HID-liidesena, mis tdhendab, et operatsioonisiisteem
tuvastab selle automaatselt ja ei vaja tédiendavate spetsiaalsete dra-
iverite installimist.

Arge kasutage klaviatuuri margade katega ega ebastabiilsel pinnal.
Kui klaviatuur ei toota korralikult, thendage see lahti ja Ghendage
uuesti teise USB-porti.
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Kasutusjuhend EIGER USB E

3. TEHNILISED ANDMED

Juhtmega klaviatuur valge taustavalgustusega
Klahvide arv: 104

Materjal: ABS

Varv: must

Md6tmed: 429*128*20 mm

Paigutus: US

Liidese tiilp: USB

Kaabel 1,5 m

4. KLAVIATUURI FUNKTSIOONIDE KIRJELDUS

Fn+F1: Avaleht

Fn + F2= Post

Fn + F3 = Otsing

Fn + F4= Meedia

Fn + F5= Esitus/Paus

Fn + F6 = Eelmine lugu

Fn + F7= Jargmine lugu

Fn +F8= Helitugevus-

Fn +F9= Helitugevus+

Fn +F10=Haaletu

Fn+F11= Minu arvuti

Fn + F12= Kalkulaator

Fn+ Scroll Lock = Taustavalgustuse sisse-/valjaliilitamine
Fn + PgUp = Taustavalgustuse heleduse suurendamine
Fn + PgDn = Taustavalgustuse heleduse vahendamine
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m EIGER USB Manual de utilizare

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru a asigura utilizarea in siguranta a produsului, va rugdm sa urmati
aceste recomandari:

Utilizati conform destinatiei — tastatura este conceputa pentru a fi utili-
zata cu computere personale si alte dispozitive compatibile.

Nu dezasamblati dispozitivul — modificarea designului poate duce la
functionarea defectuoasa sau la pericol pentru utilizator.

Protejati-l de umiditate — nu expuneti tastatura la apa sau alte lichide
pentru a evita riscul de scurtcircuit sau electrocutare.

Evitati supraincalzirea — nu asezati tastatura langa surse de caldura
sau in lumina directa a soarelui.

Nu deteriorati cablul — evitati indoirea, stréngerea sau deteriorarea ca-
blului de alimentare, deoarece acest lucru poate duce la functionarea
defectuoasa.

Curatati tastatura cu o carpa moale si uscata sau cu o cérpa usor
umezita.

Nu utilizati substante chimice care pot deteriora suprafata.

Tastatura nu este o jucérie — tineti-o la indeména copiilor mici.
Utilizarea prelungitad poate provoca oboseala mainilor — faceti pau-
ze la fiecare 30-60 de minute pentru a evita solicitarea incheieturilor
mainilor.

2. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Conectati tastatura la portul USB corespunzator de pe computer.
Asigurati-va ca computerul a detectat dispozitivul si ca driverele au
fost instalate corect.

Dispozitivul functioneaza ca o interfata HID, ceea ce inseamna ca
este recunoscut automat de sistemul de operare si nu necesita insta-
larea de drivere dedicate suplimentare.

Nu utilizati tastatura cu mainile umede sau pe o suprafata instabila.
Daca tastatura nu functioneaza corect, deconectati-o sireconectati-ola
un alt port USB.
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Manual de utilizare EIGER USB m

3. SPECIFICATII TEHNICE

Tastatura cu fir cu iluminare alba din spate
Numar de taste: 104

Material: ABS

Culoare: negru

Dimensiuni: 429*128*20 mm

Dispunere: US

Tip interfata: USB

Cablude 1,5m

4. DESCRIEREA FUNCTIILOR TASTATURII

Fn+F1: Acasa

Fn + F2= E-mail

Fn + F3 = Cautare

Fn + F4= Media

Fn + F5 = Redare/Pauza

Fn + F6 = Melodia anterioara

Fn + F7 = Melodia urmatoare

Fn + F8 = Reducere volum

Fn + F9 = Crestere volum

Fn + F10 = Mut

Fn + F11 = Computerul meu

Fn + F12 = Calculator

Fn + Scroll Lock = Activare/dezactivare iluminare
Fn + PgUp = Crestere luminozitate iluminare
Fn + PgDn = Scadere luminozitate iluminare
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opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢

substancje posiadajace wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla
zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen
mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego
produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspoélnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

ﬁ Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
L]

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
environment.

[Eracer:

Producent:
Megabaijt Sp. z o0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabaijt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




